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THE SWISS OBSERVER.

MarcH 21sT, 1936.

EVENING PROGRAMS OF THE SWISS
BROADCASTING STATIONS.
MARCH, 22nd—28th.
BEROMUNSTER. (Principal items).
SUNDAY, March 22nd.

(Swiss Time)

7.5 p.m. Eine Stunde Kurzweil, von Fritz
‘Worms.
8 p.m. Abendmusik v. Motettenchor Basel.

9.25 p.m. Horspiel.
10.15 p.m. Sportbericht.
MONDAY, March 23rd.
7.55 p.m. Konzert, Radioorchester.
8.30 p.m. Schweizerische Landesverteidigung,
Vortrag Oberst Divisiondr Hans Frei.
9.10 p.m. Ein Programm Durcheinander, mit
heiterem Einschlag.
TUESDAY, March 24th.
Sinfoniekonzert, der
Musikgesellschaft, (Reger,
C. M. Weber, J. S. Bach).
WEDNESDAY, March 25th.
8 p.m.  Basler Leckerli.
9.10 p.m. Fiir die Schweizer im Ausland.
THURSDAY, March, 26th.
7.50 p.m. Konzert des Minnerchor Kollbrunn.
8.35 p.m. Heimatschutz in der Wohnstube, Vor-
trag Dr Ernst Laur.
9.10 p.m. Gastkonzert Robert F. Denzler.
FRIDAY, March 27th.

bernischen
Mozart,

8 p.m.

7.25 p.m.

7.50 p.m. ** in Neapel »’
komddie v. P. Paumgartner.
theater Zurich.

SATURDAY, March 28th.
7.50 p.m. Langnauer Heimat Abend.
9.10 p.m. Konzert des Zithervereins Zurich.
9.50 p.m. Cabaret Cornichon.
10.45 p.m. Die Woche im Bundeshaus.
SOTTENS.
SUNDAY, March 22nd.
(Swiss Time)
7.45 p.m. Nouvelles sportives.
8.20 p.m. Gala de la p en un acte.
(1. Une visite & Goethe,
2. Mensonges, 3. L’Araignée).
MONDAY, March 23rd.

Scéne de Debureau, de Gutry, inter-

prétée par MM. Berlie et Baechler.

9.30 p.m. L’oeuvre intégrale de J. S. Bach.

Musikalische
Stadt-

9.5 p.m.

10 p.m.  Le travaux de la 8. d. N. par Me. Sues.
TUESDAY, March 24th.
8 p.m. (Lugano) Una vela sul lago, Comédie

musicale en deux actes, paroles
d’Emile Ludwig, musique de Vincenzo
Saputo.

9.40 p.m. Pour le centenaire de la naissance du
compositeur suisse Plumhof.
WEDNESDAY, March 25th.

8.15 p.m. Le Chien aux yeux verts ... Feuilleton
parlant en quatre épisodes.
8.35 p.m. Concert symphonique, I’orchestre

romande.
10.30 p.m Les travaux de la S.d.N., Mme. Sués.
THURSDAY, March, 26th.
7.50 p.m. Le Locataire du Troisiéme sur la Cour,
picce en trois actes de Jeérome, K.
Jerome.
9.30 p.m. Concert par 1'Orchestre Radio Suisse
romande.
FRIDAY, March 27th.
8.10 p.m.Quelques mélodies de Mozart.
8.25 p.m. ** Petit Soir de Paris " de Ruy Blag.
10 p.m. Chansons légéres.
SATURDAY, March 28th.
R.15 p.m. La Passion selon Saint-Matthieu de
J. 8. Bach.
MONTE CENERIL
SUNDAY, March 22nd.
(Swiss T'ime)
7p.m.  Vita sportiva.
8 p.m. Suite Italiane, Radioorchestra.
8.45 p.m. Poeti del Grigioni Italiano.

9 p.m.  Concerto della Radioorchestra.
MONDAY, March 23rd.
9 p.m. Concerto per due Piani, Esecutrici:
G. Pozzi e Amalia Anastasi-Quadri,
Lugano.
9.45 p.m. Canti Cassidici, interpretati da M.
Fried.

TUESDAY, March 24th.

7.30 p.m. Concerto Mandolinistico.

8 p.m. Una Vela sul lago, Commedia musi-
cale, parole di Emilio Ludwig, musica
di V. Saputo.

9.30 p.m. Musica da Ballo.
WEDNESDAY, March 25th.

8.30 p.m. Musica Bandistica.

9 p.m. ‘“ La Pomme ” Commedia in un atto
di Jean Bard.

9.45 p.m. Concerto della Radioorchestra.
THURSDAY, March, 26th.

8p.m.  Voci di popoli: I’Tinghilterra.
9 p.m. Grande Concerto della Radioorchestra
(Mozart, Beethoven).
FRIDAY, March 27th.
8 p.m.  La Serate dei desideri.
9 p.m. John D. Conquista il Mondo, Radio-

ritratto in 9 scene di Friedrich Wolf.

SATURDAY, March 28th.

Sp.m.  La letteratura Slava.

8.45 p.m. Concerto della Radioorchestra.

9.30 p.m. Serata per ' gli emigranti: Canti
Mesolcinesi, eseguiti dalla corale di
Roveredo.

9.50 p.m. Di che parlano i nostri confederati
(dal Teatro sociale di Bellinzona).

10.30 p.m.Rivesta di Canzonette. Esecutori:
Meme Bianchi e. M.o. Federico
Bergamini.

CITY SWISS CLUB.

Messieurs les membres sont avisés que

L’ASSEMBLEE GENERALE ANNUELLE
aura lieu Mardi le 7 Avril au local du Club,
Restaurant PAGANI, 42, Great Portland Street,
W.1. et sera précédée d’'un diner & 7h. 15 treés
précises (prix 5/-).

ORDRE DU JOUR:

Procés-verbal. Election des Vérifi-
Admissions. cateurs des comptes.
Démissions. Election des Fidei-com

missaires du Club.
House Fund.
Press reporter.
Réunion d’été.
Divers.

Pour faciliter les arrangements, le Comité re-
commande aux participants de s’annoncer au plus
tot & M. P. F. Boehringer, 23, Leonard St. E.C.2.
(Téléphone : Clerkenwell 9595).

Rapport du Comité.

Rapport du Vérifi-
cateurs des comptes.

Election du Comité.

SWISS BANK CORPORATION,

(4 Company limited by Shares incorporated in Switzerland)

99, GRESHAM STREET, E.C.2.
and 1lc, REGENT STREET, S.W. 1.

Capital Paid up £6,400,000
Reserves - - £1,560,000

Deposits - - £39,000.000

All Descriptions of Banking and
Foreign Exchange Business Transacted

: : Correspondents in all : :
:: parts of the World.

Tell your English Friends
to visit

Switzerland

The Twentieth
Swiss Industries Fair

will be held at

BASLE

April 18th — April 28th, 1936.
for Information apply to:
THE COMMERCIAL DIVISION OF
THE SWISS LEGATION,
18, Montagu Place, Bryanston Square, W.1.
or to:
THE SWISS BANK CORPORATION,
99, Gresham Street, E.C.2; or at Basle.
Information regarding
be obtained from:

Travelling facilities may

THE SWISS FEDERAL RAILWAYS,
11b, Regent ‘Street, S.W.1.

Telephone : Telegrams :
MUSeum 2982 Foysuisse London

FOYER SUISSE

12 UPPER BEDFORD PLACE
RUSSELL SQUARE,
LONDON, W.C.1

Quiet position in centre of London.
Central heating and hot & cold water
throughout.

Continental cooking.

Management :
SCHWEIZER VERBAND VOLKSDIENST.

|l MISCELLANEQUS ADVERTISEMENTS II

Not exceeding 3 lines :—Per insertion 2/8; three insertions §/-
Postage extra on replies adressed c/o Swiss Observer.

LEARN ENGLISH under experienced tutor,
pension optional. Diploma on completion of
studies. Language-School, C. Kaeser-Jay,
University diplomé, 1370, London Road, S.W.16.

FORTHCOMING EVENTS.

Tuesday, March 24th — Unione Ticinese — 62nd
Annual Banquet and Ball — at Pagani’s
Restaurant, Great Portland Street, W.

Wednesday, April 1st, at 7.30 p.m. — Société de
Secours Mutuels — Annual General Meeting,
at 74, Charlotte Street, W.1.

Wednesday, April 1st — Helvetia Club — Grand
Jall, for the benefit of the Society’s Sick
Fund. Tickets 2/-. Extension

Tuesday, April Tth — City Swiss Club — Annual
General Meeting — preceded by Dinner (7.15
sharp) at Pagani’s Restaurant, Great Port
land Street, W. (See Advert.).

Saturday, May 23rd — Swiss Sports — at Herne
Hill

and to buy their TicKkets
from

The Swiss Federal Railways,
Carlton House, 11b, Regent St., S.W.1

30 2% SPEGIAL REDUGTION ON FARES IN SWITZERLAND
THROUGHOUT THE YEAR UNTIL FURTHER NOTICE.

U

Telephone Numbers: “Ben faranno i Pagani.

S MUSEUM 4302 (Visitors) Purgatorio C. ziv. Dante
MUSEUM 7055 (Office) “Venir se ne dee git
Telegrams: SOUFFLE tra’ miei Meschini.

ESDO, LONDON Dante. Inferno. C. zxvil.
Established over 50 Years.

PAGANT'S

RESTAURANT

GREAT PORTLAND ST. LONDON, W.1.

LINDA MESCHINI

ARTHUR xzscmm} Sole Proprietors.

%M dolisiows Opablice”
at ety meal-zﬁ JKMI

Divine Services.

EGLISE SUISSE (1762),
(Langue frangaise).
79, Endell Street, Shaftesbury Avenus, W.C.2.
(Near New Oxford Street).

Dimanche 22 Mars 11h.— “I’ombre de la Croix,”
Mare X, v. 32. M. R. Hoffmann-de Visme.

11h. — Ecole du Dimanche.

6h.30. — Prédication. M. R. Sauty.
7h.30 — Réunion de Priére.
SCHWEIZERKIRCHE

(Deutsch hi G inde).
St. Anne’s Church, 9, Gresham Street, E.C.2.

(near General Post Office.)

Sonntag, den 22. Mirz 1936.

11 Uhr morgens, Gottesdienst und Sonntag-.
schule.

7 Ulr abends, Gottesdienst.
8 Uhr, Chorprobe.

Printed for the Proprietors, by Tue FrReDERIck PrRINTING Co.,
Lrtp., at 23, Leonard Street, London, E.C.2.



	Eglise suisse = Schweizerkirche

